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D Weitere Sprachversionen finden Sie online unter www.kern-sohn.com/manuals
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DK Flere sprogudgaver findes pa websiden www.kern-sohn.com/manuals

EST Muud keeleversioonid leiate Te lehekuljel www.kern-sohn.com/manuals

E Mas versiones de idiomas se encuentran online bajo www.kern-sohn.com/manuals
GR AAMeG YAwOOoIkEG atmodooelg Ba Bpeite aTnv I0TooeAida www.kern-sohn.com/manuals
F Vous trouverez d'autres versions de langue online sous www.kern-sohn.com/manuals
LV Citas valodu versijas atradisiet viethné www.kern-sohn.com/manuals
FIN Muut kieliversiot l6ytyvit osoitteesta www.kern-sohn.com/manuals
LT Kitas kalbines versijas rasite svetainéje www.kern-sohn.com/manuals
GB Further language versions you will find online under www.kern-sohn.com/manuals
RO Alte versiuni lingvistice veti gati pe site-ul www.kern-sohn.com/manuals

I Trovate altre versioni di lingue online in www.kern-sohn.com/manuals

SK Iné jazykové verzie najdete na stranke www.kern-sohn.com/manuals

NL Bijkomende taalversies vindt u online op www.kern-sohn.com/manuals

SLO Druge jezikovne razliCice na voljo na spletni strani www.kern-sohn.com/manuals

P Encontram-se online mais versdes de linguas em www.kern-sohn.com/manuals
CZ Jiné jazykové verze najdete na strankach www.kern-sohn.com/manuals
PL Inne wersje jezykowe znajdg Panstwo na stronie www.kern-sohn.com/manuals
SE Ovriga sprakversioner finns har: www.kern-sohn.com/manuals
H A tovabbi nyelvi valtozatok a kdvetkezd oldalon talalhaték: www.kern-sohn.com/manuals
HR Druge jezi¢ne verzije su dostupne na stranici: www.kern-sohn.com/manuals
NO Andre sprakversjoner finnes det pa www.kern-sohn.com/manuals
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1 Tehnilised andmed

KERN (Tuiip)

MPD 250K100NM

MPD 200K-1EM

Mudel MPD 250K100M MPD 200K-1EM
Naidik 6-asendiline
Kaalumise vahemik (Maks) 250 kg

Minimaalne kaal (min) 2 kg 4 kg
Taatlusjaotis (e) 100 g 200 g
Korratavus 0,1 kg 0,2 kg
Lineaarsus * 0,1 kg 0,2 kg
Ekraan LCD 25 mm korguse numbritega
Soovitatav kalibreerimisviht 200 kg

(klass) (M1)

Signaali kestus 3s

(tuupiline)

Soojenemisaeg 10 min
To6temperatuur 0°C .... +40°C
Ohuniiskus maks. 80% (mittekondenseeruv)
Elektritoide sisendpinge )

110-240 VAC, 50/60 Hz

Kaal (S x G x W) [mm]

365 x 490 x 120

Kaalumise pindala [mm]

365 x 360 x 80

Raskus (neto) [kg]

8,9 8,7

Taatlus vastavalt
90/384/EMU direktiivile

meditsiiniline, Il klass

Meditsiiniseade
vastavalt 93/42/EMU
direktiivile

| klass, koos moote funktsiooniga

To6 akutoitel

valikuline
6x1.2V 2000 mA

Patarei

6 patarei 1,5V, tuup AA

MPD_M-BA-est-1833




2 Vastavusdeklaratsioon

Praegune vastavusdeklaratsioon EU/EL on saadaval internetis aadressil:

www.kern-sohn.com/ce

® Kalibreeritud kaalude puhul (= kaalud antud vastavushindamisele)
1 on vastavusdeklaratsioon kaasatud kohaletoimetamisele.

Ainult sellised kaalud on meditsiiniseadmed.

2.1 Meditsiiniseadme graafiliste simbolite selgitus

Kdik selle méargiga meditsiinilised kaalud vastavad jargmiste

direktiivide nduetele:
c € M18]0122
0297 1. 2014/31/EL: direktiiv mitteautomaatkaalude kohta
2. 93/42/EU: direktiiv meditsiiniseadmete kohta

Selle margiga  margistatud kaalud on l&binud

vastavushindamise menetluse vastavalt direktiivile

2014/31/EL tapsuskliima tasakaalu jaos llI.

lga seadme seerianumber on lisatud seadmele ja
WE 170012 pakendile.

(siin numbri néaide)

M/\J_ Meditsiiniseadme valmimisaeg.

(siin aasta ja kuu naide)

2018-11
»Tahelepanu, jargige lisatud dokumendis sisalduvaid
juhiseid " voi.
"Jargige kasutusjuhendit”.
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,~Jargige kasutusjuhendit".

,~Jargige kasutusjuhendit".

Meditsiiniseadme tootja ja tema aadress.

E -

Kern & Sohn GmbH
D-72336 Balingen,
Germany
www.kern-sohn.com

.Elektro meditsiiniline seade"
kasutatava osaga B-tuupi.

Seadme kaitseklass II.

Kasutatavad seadmed ei ole olmeprigi!
Need tuleb anda olmejaatmete kogumise punkti.
I

@_C’_@ Kaalu toitepinge andmed naidatud polaarselt.

12 VDC/500 mA
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Vooluvork

KERN SEAL pitsat

—_— Alalisvoolu toitepinge

1 Informatsioon
Enne kasutamist kaal tasandada

MPD_M-BA-est-1833



3 Seadme Ulevaade

Naidik

Kaalu plaat
(libisemisvastase pinnaga)
Jalglaliti

Alumine osa (esiosa)

Vooluvdrgu pistik (MPD-NM)
Aku sahtel

Kummist rullikud

(kdrguse reguleerimisega)

3.1 Naidiku Ulevaade

Naidik Nimi
STABLE Stabiilsuse naidik
ZERO Nullvaartuse naidik

GROSS Brutokaalu naidik

MPD_M-BA-est-1833

Kirjeldus

Kaal on stabiilses seisundis.
Kaal naitab ,0,0".

Kuvatakse brutokaalu naitu.




4 Pohiandmed (Uldinfo)

kontrollida ja kohaldada jargmiselt: artikkel 1, 16ige 4. "Massi
maaramine meditsiinis, patsientide kaalumisel jalgimise,
diagnoosimise ja ravi eesmargil.”

j Vastavuses direktiiviga 2014/31/EU, mille kohaselt tuleb kaal

4.1 Otstarve
Naidik =  Kehakaalu maaramine meditsiinis.
= Kasutamiseks kui "mitteautomaatne kaal", st. inimene
tuleb hoolikalt paigutada kaalu plaadi keskele. Kaalu saab
lugeda kui ekraanil kuvatakse stabiilset kaalu vaartust.

Vastunaidustused = Vastunaidustused puuduvad.

4.2 Ettenahtud kasutamine

Kaal on mdeldud seisva inimese massi maaramiseks raviprotseduuride labiviimiseks
moeldud kohas. Kaalud on mdeldud haiguste diagnoosimiseks, arahoidmiseks ja
haiguste jalgimiseks.

Kaalud varustatud liidesega, mille saab Uhendada ainult
seadmetele, mis vastavad EN 60601-1 normile.

Privaatkaalude puhul tuleb inimene hoolikalt asetada keset kaaluplaati ja jatta ta
rahulikult seisma.

Kaalumise vaartust saab lugeda parast selle stabiliseerumist.
Kaal on mbeldud pidevaks to0ks

Kaalu platvormile vdivad minna ainult inimesed, kes suudavad
modlemal jalal kindlalt pusti seista.

Kaalude platvorm on varustatud libisemiskindla pinnaga, mida ei tohi eemaldada
inimeste kaalumise ajaks.

Enne igat kaalu kasutamist peab kaalu eest vastutav isik kontrollima selle diget
seisukorda.

10 MPD_M-BA-est-1833




4.3 Vaarkasutamine

Kaalu mitte kasutada diinaamiliseks kaalumiseks.
Kaalu plaadile mitte asetada alalist koormust. See vdib kahjustada mddtmise
mehhanismi

Kindlasti valtida plaadi 166mist ja selle Glekoormust Ule antud maksimaalse (Maks)
koormuse, miinus vdimaliku olemasoleva tareerimise koormuse. See voib kaalu
kahjustada.

Kaalu kindlasti mitte kasutada plahvatusohtlikes kohtades. Seeriana toodetuna ei ole
plahvatuse eest Kkaitstud. Tuleohtlik segu vdib tekkida ka, anesteesilistest
vahenditest, mis sisaldavad hapnikku vdi naerugaasi (lammastikoksiidi).

Kaalu struktuurimuutused ei ole lubatud. See voib pdhjustada valet mé&tmistulemust,
muuta tehnilisi ohutustingimusi, aga ka kahjustada kaalu.

Kaalu peaks kasutama ainult vastavalt kirjeldatud juhistele.  Muud
kasutamise/rakendamise viisid vajavad KERN'i kirjalikku ndusolekut.

4.4 Garantii

Garantii kaotab kehtivuse, kui:

» jargita kasutusjuhendis olevaid suuniseid;

» seda kasutatakse véljaspool kirjeldatud rakenduste vahemikku

» tehakse muudatusi vOi avatakse seade;

» mehaanilised kahjustused on pdhjustanud andmekandjate, vedelike poolt;
» |oomuliku kulumise puhul;

» vale seadistamise voi elektrislisteemi paigaldamise puhul;

= mOoodtesisteemi Ulekoormamisel,

e kaalu maha pillamisel.

4.5 Kontrollmeetmete jarelevalve

Susteemi kvaliteedi tagamise osana tuleb kaalu metroloogiat regulaarselt kontrollida
ja kui voimalik siis seda vorrelda testi kaalu mddtudega. Kaalu eest vastutav kasutaja
peab maaratlema toote kontrollimise tsukli, aga ka viisi ja kontrolli ulatuse.
Jarelevalve kontrollmeetmete teavet, mis on vajalik kaalu ja testi kaalu jaoks on
saadaval KERN'i kodulehel (www.kern-sohn.com). Testi kaalu ja kaalu saab Kiiresti
ja odavalt anda kalibreerimiseks DKD (Deutsche Kalibrierdienst) poolt akrediteeritud
KERN kalibreerimislaborisse (riigis kehtivate normide taastamine).
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5 Peamised ohutusnaidikud

5.1 Jalgige informatsiooni kasutusjuhendilt

= Enne seadme seadistamist ja kaivitamist tuleb
hoolikalt lugeda kasutusjuhendit, isegi kui olete o
juba tuttavad KERN kaaludega. 1

5.2 Personali koolitus

Seadme 0ige kasutamise ja hooldamise tagamiseks peaksid tervishoiutbotajad
lugema kasutusjuhendit ja seda jargima.

5.3 Saastumise arahoidmine

Valtimaks istme ristsaastumist (mukooside, ...), tuleks seda regulaarselt puhastada.
Soovitus: peale iga kaalumist, mis vOib kaasa tuua vOimaliku saastumise (nt.
kaalumisel otsese kontaktiga nahaga).

5.4 Qige kasutamine

¢ Inimene voib kaalule minna Uksi ja sellelt maha tulemine véib toimuda ainult
kvalifitseeritud isiku juuresolekul (vaata jagu. 5.2).

e Enne iga kasutamist kontrollige kaalu kahjustusi.

e Hooldus ja legaliseerimine
Isiklikku kaalu tuleb korraparaste ajavahemike jarel hooldada ja uuesti
legaliseerida. (vaata jagu. 13.1)
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6 Elektromagneetiline Ghilduvus (EMC)

6.1 Uldine informatsioon

Elektrilise personaalkaalu MPD-M paigaldamise ja kasutamise ajal
A tuleks kohaldada erilisi ettevaatusabinfusid vastavalt jargnevale
elektromagneetilise Uhilduvuse teabele.
Seadme parameetrid vastavad meditsiinilise elektriseadme 1 rihma, B-klassi
(vastavalt normile EN 60601-1-2) piirvaartustele).

Elektromagneetiline dhilduvus (EMC) tdhendab seadme usaldusvaarset toimimist
selles elektromagneetilises keskkonnas, ilma samaaegselt keskkonda lubamatuid
elektromagneetilisi haireid paiskamata. Selline sekkumine vdib levida peamiselt labi
uhenduskaablite voi 6hu.

Keskkonnast tingitud lubamatu sekkumine vdib pOhjustada valesid naitusi,
ebatapseid voi valesid MPD-M personaalkaalu mddtmistulemusi. Samuti vdib teatud
asjaoludel MPD-M personaalkaal pohjustada samu héireid ka teistele seadmetele.
Probleemide kdrvaldamiseks on soovitatav kohaldada thte vdi mitut allpool loetletud
toimingut:

¢ Muuta seadistust voi seadme vahekaugust hairete allikaga.

e Seadistada voi kasutada MPD-M personaalkaalu muijal.

e Uhendada MPD-M personaalkaal erinevasse vooluvérku.

e Taiendavate kisimuste korral votke Uhendust meie klienditeenindusega.

Autoriseerimata muudatuste tegemine voi seadme laiendamine valede tarvikutega
(nt. vahelduvvoolu adapteri voi ihendusjuhtmetega) voib pdhjustada rikkeid. Tootja
ei kanna nende eest vastutust. Lisaks voivad sellised muudatused tuua kaasa
seadme kasutusoOiguste peatamise.

MPD-M personaalkaalu haireid vdivad pohjustada seadmed, mis
saadavad suure sagedusega signaale (mobiiltelefonid, raadiosaatjad,

A raadiod). Seetbttu ei tohiks neid MPD-M personaalkaalu laheduses
kasutada. Peatikis 6.4 on antud informatsioon minimaalsete
soovitatud vahekauguste kohta.

MPD_M-BA-est-1833 13



6.2 Elektromagnetkiirgus

Tootjapoolsed juhised ja kinnitus
— elektromagnetiliste hairete emissioon

Personaalkaalud MPD-M on méeldud to6tama Uhes alljargnevas elektromagneetilises keskkonnas.
Personaalkaalu MPD-M klient vdi kasutaja peaks tagama jargmise t66 keskkonna.

Miraemissioonide m&dtmine Uhilduvus Elektromagneetiline keskkond
- suunised

Kdrgsageduslik emissioon Grupp 1 Personaalkaalud MPD-M
kasutavad kbrge sagedusega

vastavalt CISPR 11/EN 55011 energiat ainult oma sisemiste

normile funktsioonide vajaduseks. Seetdttu
on nende kdrge sagedusega
emissioon vaga madal, mis
muudab ebatbenaoliseks
elektrooniliste seadmete tekitava
héire.

Kdrgsageduslik emissioon Klass B Personaalkaalud MPD-M on
mdeldud kasutamiseks igas

vastavalt CISPR 11/EN 55011 institutsioonis, ka nendes, mis

normile asuvad elamurajoonis ja nendes,
mis on otsese Uhendatud avaliku

Kdrgsageduslik emissioon Klass A vOrguga, millest saadakse vool ka
elamutele.

vastavalt IEC 61000-3-2 normile

Emissioon tingitud pinge/véareluse | Sobiv

kdikumisest

vastavalt IEC 61000-3-3 normile

Personaalkaalu MPD-M ei tohi kasutada muude seadmete lahedusse vdi kuhjata
nendele teisi seadmeid. Kui selline toiming on vajalik, tuleb personaalkaaludel MPD-
M jalgida ja kontrollida nende t66 vastavust sellises keskkonnas.

14
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6.3 Vastupidavus elektromagneetilistele hairetele

Juhised ja tootja kinnitus
- vastupidavus elektromagneetilistele hairetele

Personaalkaalud MPD-M on méeldud to6tama Uhes alljargnevas elektromagneetilises keskkonnas.
Personaalkaalu MPD-M klient vdi kasutaja peaks tagama jargmise t66 keskkonna.

Hairete vastupanu Taseme testimine | Uhilduvus Elektromagneetiline
testid vastavalt keskkond
IEC 60601 normile — suunised
Elektrostaatilised laengud 16 kV, +6 kV Pérandad peavad olema
(ESD) kontaktlaengud valmistatud puidust v8i betoonist
8 kV vOi kaetud keraamiliste
Vastavalt IEC 61000-4-2 +8 kV, plaatidega. Kui p6rand on
normile 6hulaengud valmistatud slinteetilisest
materjalist, peaks  suhteline
6huniiskus olema vahemalt 30%.
Kiiresti méoduvad +2 kV, +2 kV Toitellliti kvaliteet peab vastama
elektrihaired/varv vlrgujuhtmete tarvis tutpilise ari- voi haigla allikale.
stinkroniseerimissignaalid +1 kv
1 kv,
Vastavalt IEC 61000-4-4 sisend ja valjund juhtme
normile tarvis
Jarsud pingetbusud +1 kV, vélise +1 kV Toitellliti kvaliteet peab vastama
kaabli pinge - véline kaabel tutpilise ari- vdi haigla allikale.
Vastavalt IEC 61000-4-5
normile +2 kV, vélise Ei puuduta
kaabli pinge - maandus
Pingelohud, lihikesed <5% Uy Nouetele Toiteluliti kvaliteet peab vastama
katkestused vdi pinge (> 95% vahendamine Uy) taitmine tudpilise ari- véi haigla allikale.
kéikumised ajavahemikuks 1/2 kdikide vajalike | Kui meditsiiniseadme kasutaja
tingimuste vajab tegevuse jatkamist ka
Vastavalt IEC 61000-4-11 | 40% Uy suhtes. parast elektrikatkestuse
normile (> 60% véhendamine Ur) esinemist, soovitame kasutada
5 perioodiks Kontrollitud personaalkaaludel MPD-M
valjalllitamine. | katkematut toidet v6i akut.
70% Uy Tagasi
(> 30% véhendamine Ur) minemine
25 perioodiks ohutusse
olukorda peale
<5% Uy kasutaja
(> 95% vahendamine U;) sekkumist..
5 sekundiks
Magnetvalja 3 Alm 3 A/m Vérgu magnetvadljad peavad
sageduse vastama tllpilistele vaartustele,
pinge 50/60 Hz mida tuleb jargida ari- ja
(50/60 Hz) haiglahoonetes.

Vastavalt IEC 61000-4-8
normile

TAHELEPANU: U, tdhendab vorgu vahelduvpinget enne rakendustaseme testimist.

MPD_M-BA-est-1833

15




Juhised ja tootja kinnitus
- vastupidavus elektromagneetilistele hairetele

Personaalkaalud MPD-M on mdeldud té6tama ihes alljargnevas elektromagneetilises keskkonnas.
Personaalkaalu MPD-M klient vdi kasutaja peaks tagama jargmise t66 keskkonna.

Hairete vastupanu Taseme testimine | Uhilduvu | Elektromagneetiline keskkond
testid vastavalt s — suunised
IEC 60601 normile

Labi viidud kdrgsageduslikud | 3 V. 3V Teisaldatavaid ja mobiilseid
héired 150 kHz kuni 80 MHz raadioseadmeid ei tohi kasutada koos
Vastavalt IEC 61000-4-6 personaalkaaludega MPD-M, ega koos

; nende kaablitega, vaiksema vahemaa
normile . . .

korral kui arvutatud kaitse intervall

Kiiratud suure sagedusega 3 Vims 3V/m vastavalt sobiva

haired

Vastavalt IEC 61000-4-3
normile

80 MHz kuni 2,5 GHz

(¢ g>)

edastussageduskarakteristiku vorrandile

Soovitatav kaitse kaugus:
d=12VP

d=12VP
sagedusega 80 MHz kuni 800 MHz

d=23VP
sagedusega 800 MHz kuni 2,5 GHz

kus "P" viitab saatja v6imsusele vattides
(W) vastavalt saatja tootja andmetele ja "d"
on soovitatud kaitse kaugus meetrites (m).

Paiksete raadiosaatjate valjatugevus
koikide sageduste puhul, vastavad
kohapeal ? tehtud mddtmistele ja peaks
olema vaiksem kui vastavuse tase .

Umbritsetud seadmetel, mis on margitud
jargmise margiga, vbivad esineda haired.

TAHELEPANU 1: sagedustel 80 MHz ja 800 MHz kohaldub k&rgem sagedusala.
TAHELEPANU 2: Need juhised ei pruugi kehtida k&ikidel juhtudel.
Elektromagnetiliste hairete laiendamine mdéjutab hoone imendumis,- ja

peegeldusvbimet, objekte ja inimesi.

Teoreetiliselt ei ole vdimalik varasemalt tdpselt kindlaks maarata statsionaarsete saatjate, nt.
raadio tugijaamade ja liikuva maapealse raadioside, amattor raadiosaatjate sagedusi AM ja FM
ning televisioonisaatjate valjatugevust. T&psemat informatsiooni statsionaarsete saatjate
elektromagneetilise keskkonna kohta, peaks uurima teatud kohas esinevaid nahtusi. Kui méddetud
valjatugevus kasutamise kohas Uletab eespool nimetatud sageduse tasemeid, tuleb
personaalkaalul MPD jalgida, et tagada selle t60 vastavalt spetsifikatsioonidele. Kui maérkate
ebatavalisi funktsionaalseid parameetreid, tuleb rakendada tdiendavaid meetmeid, nt.
meditsiiniseadme seadistuste vdi asukoha muutmine.

Sagedusvahemikus 150 kHz kuni 80 MHz peaks véljatugevus olema vaiksem kui 3 V/m.

16 MPD_M-BA-est-1833




6.3.1 Olulised funktsionaalsed parameetrid

IEC 60601-1 normis. Susteem v&ib hairitud teiste seadmete poolt isegi siis,

f Personaalkaalud MPD-M ei vasta Uhelegi olulisele toimele, mis nimetatud

kui need seadmed vastavad emissiooni normile CISPR.

6.4 Minimaalsed vahekaugused

Soovitatav

vahemaa

teisaldatavate

ja  mobiilsete
sidevahendite ja personaalkaalude meditsiiniseadme vahel

kdrgsageduslike

Personaalkaalud MPD-M

kérgsageduslike

on ette nahtud kasutamiseks
Personaalkaalu

MPD-M  klient

VoI

elektromagneetilises  keskkonnas
kasutaja peaks véltima

elektromagneetilisi haireid, sailitades kdrge sagedusega portatiivsete ja mobiilsideseadmete (saatjad)
minimaalse vahemaa personaalkaalude MPD-M — vahel - sdltub sidevahendi véimsusest, vt allpool.

Saatja Kaitse intervall,
nimivdéimsus Séltuvalt to6sagedus edastussageduskarakteristikust
W m
150 kHz kuni 80 MHz 80 MHz kuni 800 MHz 800 MHz kuni 2,5 GHz
d=12VP d=12VP d=23VP
0,01 0,12 0,12 0,23
0,1 0,38 0,38 0,73
1 1,20 1,20 2,30
10 3,80 3,80 7,30
100 12,00 12,00 23,00

Saatjate puhul, mille maksimaalne nimiv8imsus ei ole eespool olevas tabelis méaratud on soovitatav
kohaldada ohutut kaugust "d" meetrites (m) ja seda saab maarata, kasutades valemit vastavas
veerus, kus "P" tdhendab maksimaalset saatja vBimsust vattides (W) vastavalt saatja tootjale.

TAHELEPANU 1: sagedustel 80 MHz ja 800 MHz kohaldub kérgem sagedusala.
TAHELEPANU 2: Need juhised ei pruugi kehtida kéikidel juhtudel.

Elektromagnetiliste  hairete  laiendamine  mdjutab  hoone  imendumis,- ja
peegeldusvdimet, objekte ja inimesi.
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7 Transport jaladustamine

7.1 Kontrollimine vastuvdtmisel

Kohe peale pakendi katte tuleb kontrollida, et pakendil ei oleks néhtavaid valiseid
kahjustusi — sama kehtib seadme kohta peale lahti pakkimist.

7.2 Pakend/tagasisaatmine

= Kaoik originaalpakendi osad tuleb séilitada juhuks, kui toode on vaja
tagasi saata.

= Tagasi saatmisel tuleb ainult kasutada originaalpakendit.

= Enne saatmist tuleb lahti Ghendada k&ik Uhendatud kaablid ja
lahtised/liikuvad osad.

= Kohaldada tuleks transpordi kaitset, kui see kohaldub.

= Kindlustada kdik osad, nagu kaalu plaat, vooluvdrk jms., libisemise
ja kahjustuste vastu.
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8 Lahtipakkimine, seadistamine ja kéivitamine

8.1 Paigaldamise ja kasutamise koht

Kaal on ehitatud nii, et tavapéarastes kasutustingimustes tagaks see usaldusvaarsed
maootmistulemused.

Kaalule dige koha valimine tagab selle kiire ja tapse t60.

Paigalduskoha valimisel tuleks jargida jargmisi reegleid:
» Kaal tuleb asetada kindlale ja tasasele pinnale.

= Valtida korget temperatuuri ja selle kdikumist, nagu paigaldades selle nt.
radiaatori kdrvale vdi otsese paikesevalguse kétte.

» Kaitsta kaal uste ja akende avamisel tekkivate mgjude vastu.
» Valtida raputusi kaalumise ajal.
= Kaitsta kaal kdrge 6huniiskuse, aurude ja tolmu vastu.

= Mitte jatta seadet pikaajaliselt tugeva niiskuse katte. Mittelubatud
kondenseerumine (dhuniiskuse kondenseerumine seadmes) toimub, kui kilm
seade paigaldatakse tunduvalt soojemasse kohta. Sel juhul peab vooluvdrku
Uuhendamata seade vastaval temperatuuril u. 2 tundi aklimatiseeruma.

= Valtida staatilist elektrit kaalu ja kaalutava inimese vahel.
» Valtida kokkupuudet veega.

Elektromagnetvéljade (nt. mobiiltelefonist vbi raadioseadmest suunduv), staatilise
elektri, aga ka ebastabiilse toiteallika esinemise korral on voimalikud ekraan
kdrvalekalded (valed kaalumise tulemused). Siis tuleks asukohta muuta.

8.2 Lahtipakkimine

Eemaldage ettevaatlikult pakendist kaalu osad vdi komplektne kaal ja asetada see
ettendhtud tdokohta. Vahelduvvoolu adapteriga toitejuhtme kasutamisel ei tohi luua
vaaratamisohtu.

8.3 Tarnekomplekt

Standardvarustus:
MPD 250K100NM MPD 200K-1EM
e Kaal e Kaal
e Vahelduvvooluadapter e Patarei
(vastavuses normiga EN 60601-1) e Kasutusjuhend
e Kasutusjuhend
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8.4 Paigaldamine

= Tasandage kaalu kérguse reguleerimisega jalgade abil,
vesiloodi dhumull peab olema margitud piirkonnas.

= Kontrollige tasandamist regulaarselt.

8.5 Vooluvork (ainult mudelil MPD 250K100NM)

Elektritoide saadakse valise vahelduvvoolu adapteri abil, millega saab ka kaalu
vooluvdrgust eemaldada. Trikitud pinge vaartus peab vastama kohalikule pingele.
Kasutage ainult heakskiidetud, originaalset vahelduvvoolu adapterit firmalt KERN
vastavuses EN 60601-1 normiga.

Vooluvorku on tahistatud vaikese kleebisega ekraani kuljel:

@

Kui kaalutool on Ghendatud vooluvdrku, helendub LED tuli.
LED indikaator naitab aku laaditavust.

roheline: Aku on uleni laetud

sinine: Aku on laetud

8.6 T006 akutoitel vabalt valitud akuga (ainult mudel MPD 250K 100NM)

Avage akupesa (1) ekraani all servas ja iUhendage aku.
Enne aku esmakordset kasutamist peab see olema laetud védhemalt 12 tundi.

Ekraanil kuvatav massi stimbol 1= naitab, et aku on kohe tihjaks saamas. Kaal
vOib tootada veel méne minuti, seejarel lulitub automaatselt valja, et akut sddsta. Aku
vajab laadimist.
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dDCJg Pinge on langenud allapoole teatud miinimumi
f—am’ Aku saab kohe tiihjaks

d.-g Aku on taielikult laetud

Kui kaalu ei kasutata pikemat aega, eemaldage aku ja hoidke seda eraldi. Voolavad
elektroliudid vbivad kahjustada kaalu.

8.7 TO0 patareitoitel

Akutoite asemel on kaalu kasutamine véimalik ka patarei toitel (6 AA tllubi patareid).
Avage akupesa (1) ekraani all servas ja sisestage patareid nagu allpool naidatud.

Taas lukustage akukaas. Peale patareide tuhjenemist ilmub ekraanile @
Patareid tuleb asendada. Patareide sdastmiseks lulitub kaal automaatselt vélja.

dDQg Patarei on tuhi
fam) Patarei saab peagi tiihjaks

d.-ﬂ Patareid on taielikult laetud
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Patareide paigaldamine:

Eemaldage patareide kaas. .’I — — -

Uhendage patareide pistik, nagu
joonisel naidatud.

Sisestage patareihoidja.

Sisestage patareid akukorpusesse ja
lukustage akukaas.

8.8 Esimene kaivitamine

Tapsete kaalumistulemuste saamiseks elektroonilise kaaluga, peaks kaal saavutama
dige to6temperatuuri (vt "Soojenemise aeg", ptk. 1). Soojenemise ajal peab kaal
olema Uhendatud vooluvdrku ja olema sisse lulitatud (vooluvdrgust voi patareist).
Kaalu tdpsus so6ltub kohaliku raskuskiirendusest.

Raskuskiirendus on margitud nimesildil.
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9 Kasutamine

TR el n = Kaalu sisse lulitamine jalglulitit kasutades.

Y4

GROSS 10k
v

= Toimub kaalu enesekontroll.
Kaal on kaalumiseks valmis kohe peale massinaidiku ,,0,0 kg”
iimumist.

F“‘BLE 56 L.; l = Asetage inimene kaalu keskele. Oodake ,STABLE” naidu
L kuvamist ja seejarel kontrollige kaalumise tulemust.

GROSS

9.1 Taustvalgus

FE’;‘%E AN w = Kaalu sisse lulitamine jalglilitit kasutades.
L kg

GROSS

= Toimub kaalu enesekontroll.
v Kaal on kaalumiseks valmis kohe peale massinaidiku ,,0,0 kg”
iimumist

’ = Vajutada ja hoida all jalgluliti.
Jargmisena kuvatakse taustvalguse seadistusi.

= Valige soovitud seadistus nupule vajutamisega.
Naidik vilgub korraks ja seejarel valitud seadistused
muutuvad aktiveerituks.

bL on Taustvalgus on pusivalt sisse lulitatud
bL AU Automaatne taustvalguse valja lulitamine
bL oFF Taustvalgus on pusivalt valja lulitatud
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10 Veateated

Naidik

Kirjeldus

Kaalumisvahemiku tletamine (Ulekoormus)
Kaalumisvahemiku tletamine (alakoormus)
Nullvahemiku tlempiiri Gletamine

(sisse lulitamise voi nupule . vajutamise aegu)

Kaalutav materjal asub kaalu plaadil
Ulekoormus kaalu nullimise aegu
Vale reguleerimisprotsess
Probleem jdumddtetoosiga

Vaartus A/D (analoog/digitaal) anduri vahemikust valjas

e Kahjustatud jbumdodtetoos
e Kahjustatud elektroonika

Nullpunkti taaskaivitamise vbéimaluse puudumine

e Kahjustatud/ilekoormatud m&oteelement

e Platvormil paiknevad/sellega kokkupuudet omavad
esemed

e Eemaldamata transpordikaitse

e Kahjustatud peaplaat

Teiste veateadete esinemise puhul tuleb kaal vélja ja uuesti sisse lulitada. Kui
veateade ei kao, p6orduge tootja poole.

24
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11 Hooldus, korrashoid, utiliseerimine

11.1 Puhastamine

Enne mistahes hooldustoid, puhastamist ja remonti, lllitage seade
toopingest valja.

11.2 Puhastamine/desinfektsioon

Kaaluplaat (nt. iste) ja kate puhastada ainult koduste vdi kaubandusest saada
desinfitseeriva puhastusvahendiga, nt. 70% isopropanooliga. Soovitame kasutada
desinfitseerivat vahendit, mis on mdeldud pinna marjalt desinfektsiooniks. Jargige
tootjapoolseid juhiseid.

Arge kasutage poleerivaid ega agressiivseid puhastusvahendeid nagu piiritus,
bensiin vms, sest nad vdivad kahjustada korge kvaliteediga pinda.

Valtimaks ristsaastumist (mukoosid), peaks jargima jargmisi desinfitseerimise
termineid:
e Kaalu plaat — enne ja parast iga kaalumist otsese kontaktiga nahaga.
e Vajadusel:
0 néidiku
o fooliumklaviatuuri.

Arge pihustage desinfitseerivat vahendit seadmele.
Desinfitseeriv vahend ei tohi tungida kaalu sisemusse.

Mustus koheselt eemaldada.

11.3 Steriliseerimine
Seadme steriliseerimine ei ole lubatud.

11.4 Hooldus ja korrashoid

Seadet tohivad hallata ja hooldada ainult firma KERN poolt koolitatud ja volitatud
tehnikud.

Soovitame regulaarselt kontrollida tehniliste ohutusnduete taitmist (STK).

Enne kaalu lahti vétmist tuleb see vooluvorgust eemaldada

11.5 Utiliseerimine

Pakendi ja seadme utiliseerimine peab olema l|abi viidud vastavalt riigi- vOi
piirkondliku seadusandluse kohaselt, kus seadet kasutatakse.
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12 Abi vaiksemate rikete korral

Voimalike hairete korral kaalu programmi t66s, tuleb kaal hetkeks vdlja lulitada.
Seejarel tuleb kaalumist alustama uuesti.

Haired

Massiindeks ei kuva

Naidatud kaal muutub
pidevalt.

Kaalumise tulemus on
iimselgelt vale.

Voimalik pdhjus

Kaal ei ole sisse lulitatud.

Vorguga Uhendus on katkenud (Uhendamata
Ivigane juhe).
Vooluvdrgu haired.

Ebadigesti sisestatud vdi tihjenenud
aku/ebadigesti sisestatud voi tiihjenenud patarei

Akut/patareid pole sisestatud

Toémbetuul/dhu liikumine.
Laua/pdranda vibratsioon.

Kaalu plaat on kontaktis vodrkehaga voi on valesti
paigaldatud.

Elektromagnetvaljad/staatilised laengud (valida
teine koht - kui v@imalik, lilitage valja segavad
seadmed).

Naidikud ei ole nullitud

Vale reguleerimine.

Suured temperatuurikdikumised.
Ebatasane kaalu asetus.

Elektromagnetvaljad/staatilised laengud (valida
teine koht - kui v@imalik, lilitage valja segavad
seadmed).

Teiste veateadete esinemise puhul tuleb kaal vélja ja uuesti sisse lulitada. Kui
veateade ei kao, p66rduge tootja poole
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13 Taatlus

Uldine informatsioon;
Vastavalt direktiivile 2014/31/EU peavad kaalud olema kontrollitud, kas neid
kasutatakse jargmiselt (juriidilises mottes):
a) tehingute puhul, kui kauba hind méaéaratakse kaalumise teel;
b) apteegi ravimite tootmisel, aga ka meditsiini- ja farmaatsialaboratooriumide
tegemiste analttsimisel;
c) ametikohustuste taitmisel
d) valmispakendite tootmisel.
e) massi maaramine meditsiinilises praktikas, seire, diagnoosimise ja ravi
eesmarkidel patsientide kaalumiseks
Kahtluse korral vbtke tihendust oma kohaliku kaalumise ja mddtmise blrooga.

Taatlust puudutavad napunaited:

Tehnilistes andmetes kirjeldatud kontrollitud kaaludel on olemas Euroopa Liidu
thdbikinnitus. Kui kaalu kasutatakse vastavalt eespool mainutud kontrollile, siis peab
see olema taadeldud ja taatlemist tuleb regulaarselt uuendada.

Kaalu taas taatlemine viiakse l&bi vastavalt kehtivatele eeskirjadele antud riigis.
Taatluse kehtivust vt peatikis. 11.1.

Jalgige kehtivaid seadusi kaalu kasutamise riigis!

® Kaalu taatlemine ilma pitsatita on kehtetu.

1 Kaalude vastuvotu titbil asuv pitsat naitab, et kaalu vdivad avada ja
hooldada ainult koolitatud ja volitatud isikud. Pitsati havitamisega |I6ppeb
taatluse kehtivus. Jalgige riigi seadusi ja ettekirjutisi. Saksamaal on vajalik
uuesti taatlemine.

Taatlemist vajavad kaalud tuleb eemaldada kasutusest, kui:

. Kaalumise tulemus on valjaspool lubatud veapiire. Seega on tahtis kaalule
regulaarselt koormust kohaldada ja testida (u. 1/3 maks koormusest) ja
kuvatud vaartust vorrelda ettekirjutatud massiga.

« Uuesti taatlemise tahtaeg on Uletatud.
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Reguleerimise liliti ja pitsati asetamine

1. Isehéviv pitsat
2. Korpus
3. Reguleerimise luliti

13.1 Taatlemise kehtivusaeg (hetkeseis Saksamaal)

Personaalkaalud (sh kaalutoolid ja platvormi kaalud ratastooli 4

, : aastat
jaoks) haiglates

Personaalkaalud, kui need on paigaldatud véljaspool haiglat (nt. Tahtaiatu
arstikabinettides ja hooldekodudes) J
Beebi kaalud ja mehaanilised kaalud vastsindinutele 4 aastat
Voodi kaalud 2 aastat
Dialtsravi kaalud Tahtajatu

Haiglate alla kuuluvad ka rehabilitatsioonikliinikud ja tervishoiu osakonnad (4-aastane
taatlemise kehtivus).

Haiglate alla ei kuulu dialtiisikeskused, hooldekodud ja arstikabinetid (tdhtajatu
taatluse kehtivus).

(Andmed "Taatlemis kontor teatab, meditsiini kaalud" pdhjal).
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14 Kohandamine

Kuna gravitatsiooni kiirendus ei ole maa peal igas kohas sama, tuleb iga
kaaluplaadiga Uhendatud ekraan eraldi reguleerida - kooskdlas kaalumise aluseks
olevate flusikaliste p&himdttega — raskuskirenduse otsuse tegemisel kaalu
paigaldades (ainult siis, kui kaalu susteem ei ole juba labinud tehasepoolset
reguleerimist paigaldatud kohal). Selline reguleerimise protsess peab toimuma enne
esimest kaivitamist ja peale iga asukohamuutust, aga ka koikuva keskkonna
temperatuuri puhul. Selleks, et tagada tapsed moobtevaartused on soovitatav
regulaarselt korrigeerida kaalumise naidikut.

1

e Valmistage ette vajalik kalibreerimisvint. Mass kasutamine
reguleeritaval kaalu séltub kaalu kaalumise ulatusest, vt. peattkki 1.
Kui vdimalik, peaks korrigeerima labi raskuse reguleerimise, mis on
l&hedal kaalu maksimaalsele koormusele. Teabe kaalu testi kohta vdib
leida interneti aadressil: http://www.kern-sohn.com

e Jalgige stabiilseid keskkonnatingimusi. Veenduge kaalu soojenemises,
mis on vajalik kaalu stabiliseerimiseks, vt peatikki. 1.

VAN

Kaalu kalibreerimisel on juurdepaas teeninduse mentusse "tCH" lukustatud.

Juurdepaasu lukustuse eemaldamiseks tuleb havitada pitsat ja vajutada
reguleerimise lalitit. Luliti asendi muutmine vt. peatikki. 11.

Markus:

Peale pitsati havitamist ja enne kaalu stisteemi uuesti kasutamist ja
rakenduste kontrollimist, tuleb kaalu siisteem uuesti kalibreerida volitatud
asutuse poolt ja tahistada see uue pitsatiga.
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Rakendamine:

4

Lulitage kaal vélja.
= Lulitage kaal sisse jalgluliti abil, reguleerimislilitit vajutades.

= Qodake, kuni ekraanile ilmub kaalu muudatuste suurusjark (vaadake
peatukki. 1).

N Inln
Lo

= Asetage kalibreerimisviht kaaluplaadi keskele. Oodake ,Ld 0” naidu ilmumist.

i =] M
Lo I

= Eemaldage kalibreerimisviht. Kaaluplaadil ei tohi olla Uhtegi objekti.
PH55

Oodake paar sekundit ,PASS” naidu ilmumist.

4

= Peale edukat kohandamist laheb kaal automaatselt tagasi kaalureziimi.
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